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OFFICE HOURS  

GIÔØ LAØM VIEÄC † HORAS DE OFICINA 
 

Mon. - Sat. / Thöù Hai - Thöù Baûy  / Lunes - Sábado:   9AM - 5:30 PM 

Sun. / Chuùa Nhaät / Domingo:  Closed / Ñoùng Cöûa / Cerrado  

 

MINISTRY OFFICE † VAÊN PHOØNG MUÏC VUÏ  

LA OFICINA DEL MINISTERIO 
 

Hilda McLean  Office Manager, 

   Safe Environment, Ext 200 

 

Haûo P. Traàn  Business Manager, Ext. 212 

 

Hoàng Döông  Bulletin Editor, 

   Facility Coordinator, Ext. 203 

 

Sr. Dieãm Mai Traàn, LHC Giaùo Lyù Song Ngöõ Thieáu Nhi / 

   Bilingual Religious Education, Ext. 207 

 

Paola Flores  Confirmation / Theâm Söùc /   

   Confirmacioùn, Youth 4 Truth, 

   RCIA-English, Ext. 208 

 

Mary Baïch                 Giaùo Lyù Ngöôøi Lôùn, (714) 653-8473, 

   RCIA-Vieät, marylinhbach@gmail.com  

 

Cristobal Gomez  Educacioùn Religiosa en Español / 

   Spanish Religious Education, 

   RCIA-Español, Ext. 206 

 

Toân Traàn                   Thieáu Nhi Thaùnh Theå / 

   Eucharistic Youth, (816) 588-7935 

                  tran_ton@hotmail.com 

 

Cöôøng V. Nguyeãn  Tröôøng Vieät Ngöõ / Viet School,  

   714-364-7090,vietngulavang@gmail.com 

 

Trang Vuõ   Tang Leã / Bereavement, (714) 487-4284 

 

Quyeàn Vuõ  Chuû Tòch BTV / Vietnamese Council 

   (714) 878-0119 

MASS SCHEDULE  

GIÔØ LEÃ † HORARIO DE MISA 

 

Weekday Masses / Leã Ngaøy Thöôøng / Misas Diarias 

8:30 AM     Tieáng Vieät     Thöù Hai, Thöù Tö, Thöù Saùu            

8:30 AM     Español      Martes, Jueves                              

 

Saturday Masses / Leã Thöù Baûy / Misa del Sábado 

8:00 AM Tieáng Vieät 

6:00 PM (Vigil) Tieáng Vieät & English 

8:00 PM (Vigil) Español, Neo-Catechumenal        

 

Sunday Masses / Leã Chuùa Nhaät / Misas Dominicales 

6:30 AM Tiếng Việt 

8:30 AM Tieáng Vieät 

10:30 AM Tieáng Vieät 

12:30 PM Español 

4:30 PM  English, Life Teen & Confirmation 

6:30 PM  Tiếng Việt 

 

      CONFESSION † GIAÛI TOÄI † CONFESIOÙN 

9:00 AM—9:45 AM    Thursday / Thöù Naêm / Jueves 

4:15 PM—5:00 PM     Saturday / Thöù Baûy / Sábado 

 

       ADORATION † GIÔØ CHAÀU † ADORACIOÙN 

7:15 AM—8:15 AM 

Monday - Friday / Thöù Hai - Thöù Saùu / Lunes - Viernes 

 

9:00 AM—8:00 AM 

First Friday after Mass / Thöù Saùu Ñaàu Thaùng sau Leã /  

Primer Viernes después de  Misa                      

 

BAPTISM † RÖÛA TOÄI † BAUTISMO 

2:00 PM     Tieáng Vieät      Chuùa Nhaät thöù hai moãi thaùng         

3:30 PM     Español           Primer Sábado del Mes       

                   English            Please contact the parish office 

 

SACRAMENTS † CAÙC BÍ TÍCH † SACRAMENTOS 

Please contact the parish office for more information 

Xin lieân laïc vaên phoøng giaùo xöù 

Por favor llame a la oficina para más información  



 

 

July 13, 2014                                                                                                  Chuùa Nhaät 15 Quanh Naêm 

Ñaùp Ca 

Haït gioáng rôi vaøo ñaát toát, vaø sinh hoa keát quaû 

Ngaøy 13 thaùng 7, 2014 

Quí oâng baø Anh Chò Em thaân meán, 

Tuaàn naøy vaø tuaàn sau giaùo xöù chuùng ta baùn Garage Sale, Giao Xöù xin caùm ôn taát caû quí oâng baø anh chò em ñaõ ñem nhöõng 

ñoà cho giaùo xöù ñeå baùn gaây quó cho giaùo xöù. Chuùng ta cuõng keâu môøi nhöõng baø con haøng xoùm nhöõng ai caàn nhöõng ñoà duøng 

trong nhaø ñeán ñeå mua giuùp cho giaùo xöù. Nguyeän xin Chuùa Kitoâ qua lôøi chuyeån caàu cuûa Ñöùc Meï La Vang ban muoân ôn 

laønh treân toaøn theå quí oâng baø vaø anh chò em. 

Lôøi Chuùa trong Chuùa Nhaät thöù 15 Quanh Naêm hoâm nay môøi goïi chuùng ta haõy coù thaùi ñoä tích cöïc veà vieäc truyeàn giaùo baèng 

caùch laøm chöùng nhaân cho Tin Möøng cuûa Chuùa Kitoâ baèng cuoäc soáng Kitoâ Giaùo trong saùng thay vì saàu naõo. Trong baøi thöù 

nhaát, Tieân Tri Isaiah noùi duø soáng trong giöõa sa maïc, chuùng ta coù theå caûm nghieäm laø muøa xuaân ñang tôùi cho daân Chuùa. Nhö 

tieân tri Isaiah,  taát caû nhöõng nhaø caûi caùch toân giaùo tin töôûng vaøo quyeàn naêng cuûa Lôøi Chuùa. Qua baøi thöù hai, Thaùnh Phaoloâ 

nhaéc nhôû chuùng ta raèng söï ñau khoå nhö laø moät phaàn cuûa taïo vaät ( haït gioáng phaûi ñöôïc rôi xuoáng ñaát vaø cheát ñi ñeå sinh hoa 

keát quaû)  söï ñau khoå vaø söï cheát sinh ra söï cöùu ñoä. Thaùnh Phaoloâ mong chôø söï cöùu roãi trong khi ngaøi  rao giaûng Lôøi Chuùa 

caùch thaønh taâm vaø cuøng chòu ñau khoå vì Ñöùc Kitoâ.  Baøi Phuùc aâm hoâm nay xaùc quyeát vôùi chuùng ta raèng Thieân Chuùa laø Ñaáng 

laøm chuû moïi loaøi, Ngaøi seõ laøm cho muøa gaët ñöôïc doài daøo. Chuùng ta ñöøng thaát voïng neáu muøa gaët khoâng ñem ñeán keát quaû 

hieån nhieân. Giaùo Hoäi traûi qua bao nhieâu theá kyû ñaõ coù nhöõng ngöôøi khöôùc töø Chuùa Gieâsu nhö ñaõ minh hoïa trong duï ngoân 

cuûa Ngöôøi Ñi Gieo Gioáng. Duï ngoân cho chuùng ta bieát laø chuùng ta haõy laøm nhöõng phaàn cuûa chuùng ta laø chuaån bò cho maûnh 

ñaát sinh maàu môû trong taâm hoàn moãi ngöôøi vaø chuùng ta seõ  thu hoaïch 60 hay laø 100. Chuùng ta cuõng baét chöôùc nhöõng noâng 

daân khoâng lo laéng maát nguû vì moät vaøi haït gioáng ñaõ bò chim trôøi ñeán aên hay laø bò boùp ngheït. 

Qua baøi Tin Möøng hoâm nay chuùng ta caàn phaûi xeùt löông taâm chuùng ta moãi ngaøy. Chuùng ta caàn phaûi ñaët nhöõng caâu hoûi: Toâi 

chæ bieát nghe lôøi Chuùa maø khoâng hieåu Lôøi Chuùa khoâng? Lôøi Chuùa coù laøm cho toâi khoù chòu trong toâi khoâng? Toâi chæ lo laéng 

veà tieàn baïc veà vieäc chuaån bò cho höu trí? Lôøi Chuùa coù ñaâm reã trong toâi khoâng? Ñoåi môùi, laøm cho toâi hy sinh khoâng? Vaø 

nhöõng hoa quaû naøo maø toâi môøi goïi tôùi ñeå sinh hoa keát quaû: coâng bình vaø nhaân aùi, hieáu khaùch vôùi nhöõng ngöôøi di daân vaø 

nhöõng ngöôøi maéc beänh Siña, nhöõng ngöôøi nghieän ngaäp, nhöõng treû sô sinh, hay laø nhöõng baø meï coù con caùi.Khi toâi khöôùc töø 

nhöõng ñieàu treân laø chuùng ta coù theå maát ñi söï chöõa laønh cuûa lôøi Chuùa maø coù theå ñem ñeán cho cuoäc ñôøi cuûa chuùng ta. Thaùnh 

Phaoloâ noùi ;” Nguyeän xin cho Lôøi Chuùa Kitoâ cö nguï doài daøo trong anh chò em.” Xin cho haït gioáng ñöùc tin cuûa moãi ngöôøi 

ñöôïc sinh hoa keát quaû. 

Thaân meán trong Chuùa Kitoâ vaø Ñöùc Meï La Vang 

Linh Muïc Chaùnh Xöù Giuse Nguyeãn Vaên Luaân 

Laù Thö Cha Chaùnh Xöù 

XIN CAÙM ÔN SÖÏ YEÂU THÖÔNG CUÛA QUYÙ VÒ! 

Soá tieàn ñoùng goùp cho tuaàn thöù nhaát cuûa thaùng 7 

$13,579 

Xin tieàn laàn thöù hai cho Vaän Ñoäng Gaây Quyõ  

$4,223 

 

Xin vui loøng duøng phong bì Giaùo Xöù ñeå ñoùng goùp trong Thaùnh 

Leã Chuùa Nhaät. Duøng phong bì nhö laø caùch thöùc chuùng ta “goùi 

geùm nhöõng moùn quaø” daâng Chuùa vaø  caûm taï Ngaøi trong caùc 

Thaùnh Leã.   

 

Ñoùng goùp qua maïng löôùi toaøn caàu xin vaøo trang: 

http://www.ourladyoflavang.org/onlinegiving.htm 
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THOÂNG BAÙO 

                       Rao Hoân Phoái 

James Hoaøng Nguyeãn & Christine Kim 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

2 giôø ngaøy 26 thaùng 7, 2014 

Thuûy Nguyeãn & Tuaán Nguyeãn 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

12 giôø ngaøy 2 thaùng 8, 2014 

 

(Neáu ai bieát nhöõng ñoâi naøy coù ngaên trôû ñeå tieán 

ñeán hoân nhaân, xin lieân laïc vôùi cha Chaùnh Xöù) 

Garage Sales 2014 

Giáo Xứ sẽ có 1 đợt bán Garage Sale nữa 

 

2 – Thứ Năm, Sáu, Bảy, và Chúa Nhật, 

ngày 17, 18, 19, và 20, tháng 7 năm 2014 

 

Cần giáo xứ đến nhà quý vị chở đồ ra nhà thờ, xin 

gọi: ông Thi: 714-867-3309; hoặc, ông Vinh: 714

-478-9327. 

CẦN THIỆN NGUYỆN VIÊN GHI DANH 

Giáo xứ  vẫn cần nhiều qúi vị hy sinh 3 tiếng đồng 

hồ trong tuần bán Garage Sale. Chúng tôi cần qúi 

vị chào đón khách mua với nụ cười tươi và giúp 

dọn dẹp đồ để lại ngăn nắp theo khu vực, do khách 

mua tìm lựa đồ, nên đồ bị để lung tung. Giáo xứ 

đãi cơm nước trưa và chiều. Xin qúi vị hy sinh 3 

tiếng và ghi danh sau các thánh lễ. 

Xin chân thành cám ơn! 

Xin tieàn laàn thöù hai 

Tuaàn naøy seõ coù xin tieàn laàn thöù hai cho Mission 

Co-op của caùc sô ñeán töø Texas .  Xin quyù vò roäng 

raõi ñoùng goùp.   

Ñôn Ghi Danh cho naêm hoïc 2014-2015 

Caùc chöông trình giaùo lyù cho taân toøng, theâm söùc, 

röôùc leã laàn ñaàu ñaõ coù ñôn cho naêm hoïc môùi 2014

-2015.  Xin quyù vò ñeán laáy ñôn ghi danh taïi vaên 

phoøng giaùo xöù.  Xin chaân thaønh caùm ôn.   

Lôùp An Toaøn Moâi Tröôøng 

Giaùo Xöù seõ toå chöùc lôùp An Toaøn Moâi Tröôøng 

(Safe Environment Class) baèng tieáng Vieät vaøo 

thöù ba ngaøy 5 thaùng 8 naêm 2014 vaøo luùc 6 giôø 30 

toái.  Xin caùc hoäi tröôûng caùc ñoaøn theå thoâng baùo 

ñeán hoäi vieân caàn hoïc lôùp naøy ñeán tham döï.  Xin 

chaân thaønh caûm ôn.   

Happy Birthday! 

Chuùc Möøng Sinh Nhaät  

Cha Chaùnh Xöù  

Giuse Nguyeãn Vaên Luaân 

Nguyeän xin Thieân Chuùa Ba Ngoâi qua lôøi chuyeån 

caàu cuûa Ñöùc Meï La Vang tuoân ñoå muoân vaøn Ôn 

Thaùnh cuûa Ngaøi xuoáng treân Cha, ban cho Cha 

ñöôïc doài daøo söùc khoûe, söï khoân ngoan, thaùnh 

thieän, vaø loøng nhieät thaønh ñeå Cha chu toaøn söù vuï 

chuû chaên maø Thieân Chuùa ñaõ thöông trao ban vaø 

uûy thaùc cho Cha. 

 



 

 

July 13, 2014            15th Sunday in Ordinary Time 

Responsorial Psalm 

The seed that falls on good ground will yield a fruitful harvest 

July 13, 2014 

 

Dear Parishioners of Our Lady of La Vang, 

This weekend and the following weekends, our parish will have our Annual Garage Sale. Please tell your friends 

and neighbors about our Annual Garage Sale, so they can come and buy things for their families. I also want to 

thank those who have brought stuffs to our parish for the Garage Sale. May the Lord reward all of you for your 

generosity to our parish.  

 

Today’s  readings invite us to have a positive and optimistic view of the missionary efforts we make by bearing 

witness to Christ’s Gospel through our transparent Christian lives instead of turning cynical and becoming de-

pressed. In the first reading, Isaiah, in the midst of a desert, can feel sure of the approach of spring for his people. 

Like Isaiah, all religious reformers confidently depend on the power of God’s word. In the second reading, St. Paul 

reminds us that suffering is part of creation (seeds must fall in the dirt and die in order to produce a fruitful life), 

and that suffering and death produce redemption. He is expectantly waiting for his eternal reward, as he has sowed 

the word of God diligently and suffered for the Lord. Today’s Gospel assures us that, since God is in charge, He 

will bring the harvest, and it will be abundant. We need not despair if that harvest is not immediately visible. The 

Church in every century has seen people reject Christ, as illustrated in the parable of the sower. The parable tells us 

to do our part by preparing fertile soil in our hearts for the word of God to yield 60- and 100-fold. We are to imi-

tate the farmer who loses no sleep over a few seeds eaten by birds or a few suffocated seedlings.  

We need to make daily examination of our conscience. The questions we need to ask ourselves are: Am I merely 

hearing God's word without understanding it? Does God's Word meet with a hard heart in me?    Am I too anxious 

about money, security, provision for retirement or old age?   Is God's word taking root in me? Converting me? 

Transforming me? Enabling me to sacrifice? And what about the "fruits" that we are being invited to pro-

duce:    justice and mercy, hospitality for the immigrant and those with AIDS, the dispossessed, the unborn, the 

single mother?  By refusing to consider these, we may be missing the healing that the Word of God can bring into 

our lives. 

We need to assess the nature of our spiritual soil and prepare it well:  How do we respond to the Word of God and 

to the various Acts of God in our lives? Do we allow the trials and tribulations of this world to overwhelm the ten-

der seed growing within us?  Do we allow the cares of this world, our ambitions or our desires for success and hap-

piness to choke out the messages that God sends us through the various events of our daily lives and through the 

various people we encounter?  

 

Yours in Jesus Christ and Our Lady of La Vang, 

 

Reverend Joseph Luan Nguyen- Pastor 

Pastor’s Corner 

 

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY 
 

Collection for the 1st week of July 

$13,579 

Second Collection for Capital Campaign 

 $4,223 

Please use envelopes as 

 an act of thanksgiving to the Lord.  

 

For online giving, please visit 

http://www.ourladyoflavang.org/onlinegiving.htm 
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Salmo Responsorial 

Señor, danos siempre de tu agua 

Julio 13, 2014 

 

Queridos Feligreses de Nuestra Señora de La Vang, 

 

Este fin de semana y los siguientes fines de semana, nuestra parroquia tendrá nuestra venta de segunda anual. Por favor, 

dígale a sus amigos y vecinos acerca de nuestra venta de segunda, para que puedan entrar y comprar cosas para sus fa-

milias y hogares. También quiero darle las gracias a aquellos que han traído artículos usados a nuestra parroquia para la 

venta. Que el Señor recompense a todos ustedes por su generosidad a nuestra parroquia. 

 

Las lecturas de hoy nos invitan a tener una visión positiva y optimista de los esfuerzos misioneros que hacemos, dando 

testimonio del Evangelio de Cristo a través de nuestra transparencia cristiana, en vez de vivir como cínico y deprimirse. 

En la primera lectura, Isaías, en medio de un desierto, se siente seguro de la llegada de la primavera para su pueblo. Al 

igual que Isaías, todos los reformadores religiosos con confianza dependen del poder de la Palabra de Dios. En la se-

gunda lectura, San Pablo nos recuerda que el sufrimiento es parte de la creación (semillas deben caer en la tierra y morir 

para producir una vida con fruto), y que el sufrimiento y la muerte producen la redención. Él espera su recompensa eter-

na, como él ha sembrado la Palabra de Dios con diligencia y ha sufrido por el Señor. El evangelio de hoy nos asegura 

que, ya que Dios está a cargo, él traerá la cosecha, y será abundante. No debemos quedar desesperados si esa cosecha 

no es inmediatamente visible. La Iglesia en cada siglo ha sido testigo de la gente que rechaza a Cristo, como se ilustra 

en la parábola del sembrador. La parábola nos dice que debemos poner de nuestra parte preparando el suelo fértil en 

nuestros corazones para que la palabra de Dios produzca 60 y hasta 100 veces. Hemos de imitar al agricultor que no 

pierde el sueño por unas pocas semillas que se comieron los pájaros o unas plantas ahogadas. Tenemos que hacer exa-

men diario de conciencia. Las preguntas que debemos hacernos son: Estoy simplemente escuchando la palabra de Dios 

sin entenderlo? Se encuentra la Palabra de Dios con un corazón duro en mí?  Soy demasiado ansioso 

 

por el dinero, la seguridad, la provisión para mi jubilación o vejez? La palabra de Dios está arraizando en mí? Me con-

vierte? Me transforma? Me mueve a sacrificar? Y qué de los "frutos" que estamos siendo invitados a producir?: la justi-

cia, la misericordia, la hospitalidad para el inmigrante, o al enfermo de SIDA, los desposeídos, los aun no nacidos, la 

madre soltera? Al negarse a considerar estos, podemos estar perdiendo la curación que la Palabra de Dios puede traer a 

nuestras vidas. 

 

Tenemos que evaluar la naturaleza de nuestro terreno espiritual y como prepararlo bien: Cómo respondemos a la Pala-

bra de Dios y a los distintos actos de Dios en nuestras vidas? Permitimos que las pruebas y tribulaciones de este mundo 

abrumen a la tierna semilla que crece dentro de nosotros? Permitimos que las preocupaciones de este mundo, de nues-

tras ambiciones o nuestros deseos de éxito y felicidad a ahogar a los mensajes que Dios nos envía a través de los diver-

sos acontecimientos de nuestra vida cotidiana, y a través de las diferentes personas con quien nos encontramos?  

 

Suyo en Cristo Jesús y en Nuestra Señora de La Vang,  

 

Reverendo Joseph Luan Nguyen - Parroco 

Notas del Párroco 

GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 
 

 Colecta de la 1ra Semana de Junio  

 $13,579 

Segunda colecta para Campaña Diocesana  

“Para Cristo Siempre”  

$4,223 

 

Por favor use sus sobres dominicales como 

acción de gracias al Señor. 

Para donaciones por favor visite nuestro 

website 

http://www.ourladyoflavang.org/onlinegiving.htm 
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ANNOUNCEMENTS NOTICIAS 

Volunteers Needed Necesitamos Voluntarios 

Nuestra Parroquia necesita muchos voluntarios 

para nuestra Venta de Garage durante esta semana 

y la proxima semana. Para más información 

también puede llamar a la oficina durante la sema-

na. Gracias. 

Our Parish is in need of volunteers for the Rum-

mage Sales.  If you have some times and would 

like to volunteers, please contact the parish office 

for more information.   

Catecismo, Confirmación y RCIA 

Second Collection 

We will have a second collection this week for the 

for Mission Co-op .  Please give generously.  

Thank you.   

Las Inscripciones para el Nuevo Programa de Ca-

tecismo ,Confirmación  y RCIA están abiertas. 

Por favor registrar a sus hijos lo más pronto posi-

ble para que puedan terminar sus pagos antes que 

empiecen las clases y también nos ayudara a saber 

cuantos niños vamos a tener este nuevo año. Mu-

chas gracias 

Segunda Colecta 

Tendremos una Segunda Colecta este fin de sema-

na para Para Mision Co-op.  Por favor sea genero-

so. Gracias. 

Application for Religious Education 

Attention! RCIA, First Communion,  

Confirmation, and Religious Education applica-

tions for the 2014-2015 school year is available in 

the parish office.  Please pick up an application to 

register for your children .  Thank you 

Happy Birthday to our Pastor 

Fr. Joseph Luan Nguyen 

May God bless you in a special way today for the 

love and concern with which you minister to all 

those entrusted to your care.  Wishing that your 

life be filled with God’s good gifts, abundant joy 

and “For God… will not overlook your work and 

the love that you showed for his sake in serving 

the saints…”  Hebrews 6:10 

Happy Birthday Fr. Joseph! Feliz Cumpleaños Padre Joseph! 

Feliz Cumpleaños  

Padre Joseph Luan Nguyen 

Que Dios lo bendiga de manera especial hoy por  

el amor y la preocupación que tiene con todos los 

que están a su cuidado. Deseando que su vida se 

llena de los dones de Dios, alegría y  abundancia  

"Que Dios ... no se olvide de su trabajo y el amor 

que le mostró por él en el servicio a los santos ..."  
Hebreos 6:10 



 

 



 

 

DẠY LÁI XE 

CẤP TỐC & BẢO ĐẢM 
*  Kinh nghiệm trên 30 năm dạy 

lái xe tại California 

*  Tận tâm, uy tín, vui vẻ. Học phí 

nhẹ nhàng.  Đưa đón an toàn 

*  H.L.V giảng dạy, thông thạo 2 

ngôn ngữ VIỆT-MỸ 

*  BẢO ĐẢM: Huấn luyện đúng 

LUẬT D.M.V đòi hỏi trong thời 

gian CẤP TỐC nhất 

CHÚ KỲ 714-797-1144 

 

TOBIA CASKET & FUNERAL  
Chuùng toâi lo töø A-Z caùc dòch vuï  haäu söï. 
Showroom lôùn tröng baøy nhieàu maët haøng 

veà haäu söï: quan taøi, moä bia, kim tónh, saùch 

kinh, quaàn aùo tang. 
Vaên phoøng coù nhieàu phaàn moä caàn sang laïi. 

714-894-3723 

www.tobiacasket.com 
 

Thiêm Nguyễn 

 
 

 

$2 OFF WITH PURCHASE OF $10 OR MORE 

ONE COUPON PER CUSTOMER 
*EXPIRES August 31, 2014 

 

 

(714)839-5443  
 

776 S. HARBOR BLVD. SANTA ANA, CA 92704 

(CORNER OF MCFADDEN AND HARBOR  

NEXT TO NORTHGATE MARKET) 

  SUPER SAVERS DISCOUNT STORE 

 

                  NHAØ QUAØN ABC 

Chuyeân choân caát, hoaû vaø thuyû taùng 

Cung caáp quan taøi, kim tónh, moä bia, huõ tro, hoa 

tang.. 

Giaù caû nheï nhaøng, phuïc vuï theo nghi leã caùc toân giaùo.  

Nhaän chuyeån thi haøi ñi khaép nôi treân theá giôùi. 

Ñòa ñieåm thuaän lôïi, phuïc vuï chu ñaùo, taän taâm uy tín. 

    

714-899-0505 - 24/24 ANH ĐÀO 

7619 Westminster Blvd. Westminster, CA 92683 

FD 1723 

K.D. PODIATRY CLINIC 

Trung Taâm Y Khoa Ñieàu Trò Ñau Nhöùc 

Ñaëc Bieät: TAÉM DÖÔÕNG TOAØN THAÂN vaø FACIAL 

Baèng Döôïc Thaûo Thieân Nhieân, Taåy Teá Baøo Cheát, Loaïi boû da Laõo Hoùa.  

Giuùp laøn da Saùng vaø Mòn Maøng (100% Khoâng duøng Hoùa Chaát) 

- Massage Therapy baèng daàu Thieân Nhieân nguyeân chaát 

  *  Facial 5 laàn: $100 

  *  Taém Döôõng 3 laàn: $250 

  *  Massage 6 laàn: $150 

L/L Coâ Mary 714-203-4930 (cell), 714-705-0737 (vaên phoøng) 

13701 Beach Blvd. Ste #A1, Westminster, CA 92683 

 

 

 

 

LO LẮNG VÌ CÓ THAI ? 

CỐ VẤN TẠI VĂN PHÒNG 

Xin gọi lấy hẹn – ALL FREE 

714.721.8557 / 714.721.6628 

VIETRESPECTLIFE.COM 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

Taùi Khai Tröông 

            *  Ñiaï ñieåm thuaän tieän.  

            *  Trong khu Côm Taám Thaønh 1   

                 TP Santa Ana 

            *     * Giaù caû nheï nhaøng, phuïc 

vuï 

     vui veû 

                       ***Free Drinks  

120 S. Harbor Blvd. Ste H, Santa Ana, CA 92704 

Restaurante en Irvine y Fullerton 

aceptan applications AHORA 
Para las siguientes posisiones: 

 Lavar trastes 

 Limpar mesas /  Llevar comida 

 Preparacion en la cosina 

Por favor llame :  

Susie (English) 949-279-2606 

Natalie (Espanol) 714-931-4153 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

Chuyeân baùn:  

*  Mì Goõ 

*  Côm Chieân Caù Maën 

*  Côm Gaø Tam Kyø  

*  Phôû Gaø  

    

NHAØ HAØNG HOÀNG PHAÙT 


